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ELECTRIC KETTLE

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade
name “Saturn”. We are sure that
our devices will become essential
and reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
(e.g. when the unit is moved from
freezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.

If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

General safety instructions
. Before  commissioning this
device please read the instruction
manual carefully.
. Please keep these instructions,
the guaranty certificate, the sales
receipt and, if possible, the carton with
the inner packaging!
. The device is intended
exclusively for private and not for
commercial use!
. Always remove the plug from
the socket whenever the device is not in
use, when attaching accessory parts,
cleaning the device or whenever a
disturbance occurs. Switch off the
device beforehand. Pull on the plug, not
on the cable.
. Consequently, when selecting
the location for your device, do so in
such a way that children do not have
access to the device. Take care to
ensure that the cable does not hang
down

Test the device and the cable
regularly for damage. If there is dam-
age of any kind, the device should not
be used.
. Do not repair the device
yourself, but rather consult an
authorized expert.
. For safety reasons broken or
dam- aged mains lead may only be
replaced by an equivalent lead from the
manufacturer, our customer service
department or a similarly qualified
person.
. Keep the device and the cable
away from heat, direct sunlight,
moisture, sharp edges and such- like.

. Never use the device
unsupervised! Switch off the device
when- ever you are not using it, even if
this is only for a moment.

J Use only original accessories.
J Do not use the device outdoors.
o Under no circumstances must

the device be placed in water or other
liquid, or come into contact with such.
Do not use the device with wet or moist
hands.
. Should the device become
moist or wet, remove the mains plug
from the socket immediately.

Use the device only for the
|ntended purpose.
. Service life — 3 years.

Special Safety Instructions
F‘II' Use only cold water when
illing.
The water level must be
between the MAX. and MIN. marks!
Switch the appliance off before

removmg it from the base.

Always ensure that the lid is
t|ght|y closed.

The base and exterior of the
apphance must not become wet.

First Use

Before using the appliance for the first
time water should be boiled in it twice
without any additives.

1. Place the appliance on a flat
surface.

2. Fill the kettle with water. Do
not overfilll Use the water Ilevel
indicator.

3. Place the kettle flush on the
base.

4. Electrical connection

Check whether the electrical voltage
that you intend to use is the same as
that of the appliance. Details are to be
found on the label on the base.
5. Switch the appliance to position
1. The control lamp on the water level
indicator shows that the water is being
boiled.
6. After boiling the appliance
switches off automatlcally

Disconnect the appliance from
the mains electricity supply. Do not
press up the lid when pouring.

Cleaning
. Always remove the plug from
the mains supply before cleaning the
appllance
The exterior of the appliance
should be cleaned, if necessary, with a
sllghtly damp cloth without additives.
The calcium filter can be
removed for cleaning.



WARNING

This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or
mental  capabilities, or lack of
experience or knowledge, unless they
have been given supervision or
instruction concerning the use of the
appliance by a person responsible for
their safety.
. Children should be supervised
to ensure that they do not play with the
appllance

If the supply cord is damaged,
|t must be replaced by the manufac-
turer, its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a
hazard.

SPECIFICATIONS:

Power: 2200 W
Rated Voltage: 220-240V
Rated Frequency:50 Hz
Rated Current: 10 A

SET

ELECTRIC KETTLE 1
INSTRUCTION MANUAL

WITH WARRANTY BOOK 1
PACKAGE 1

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

r-1 You <can help protect the
I\l environment! Please remember to
TN respect the local regulations:
it hand in the non-working electrical
' equipment to an appropriate
- waste disposal center.

The manufacturer reserves
the right to change the specification
and design of goods.

SNEKTPOYANHUK

YBa)kaeMbli nokynarenb!
MNosapasnsiem Bac c npuobpereHnem
usgenust Toproso Mapkm “‘Saturn”
Mbl yBepeHbl, 4YTO HaWwM usnenml
6yayT BepHbIMM W HaAEXHbIMMU
noMmouwHukamMu B Bawem pgomawHem
xo3naiicTee.

He noaBepraiiTe ycTpoiicTBO pe3Kum
nepenagam Ttemnepartyp. Pe3kas
cMmMeHa Temnepatypbl (Hanpumep,
BHeceHMe yCTpoHCTBa C Mopo3a B

Tensoe nometyeHne) moxxer
BbI3BaTb KOHAeHcaynro BJarun
BHYTPH YCTpOJCTBa M HapyLNTb ero
paborocnocob6HoCTb npu

BKJIIOYEHNHN. YCTPOHCTBO [OJIXKHO
OTCTOSITbCSA B TEeINJIOM [OMeELjeHNnN
He MeHee 1,5 yacos. BBog
YCTpOHCTBa B 3KCnJyatayuio nocse
TPaHCMOPTUPOBKN MNPON3BOANTb HE
paHee, yem 4yepe3 1,5 yaca nocse
BHeECeHMs1 ero B romeLljeHme.

Mepbl npenoc-ropomuocru

Mepen nepBbIM
VICrlOJ'IbBOBaHVIEM BHUMaTE/IbHO
npouuTainTe WHCTPYKLMIO no
3Kcr|nyaTa|.u4M

CoxpaHuTe  MHCTPYKUMIO MO
3KcnnyaTaumm rapaHTUMHbIA  TasnoH,
KaCCOBbI/ YeK U YMNaKoBKY.

. Mpubop npeaHasHauyeH Ans
NCMNONb30BaHNS UCKITIOUNTENBHO B 6bITY.
. OTknoyanTe BUNIKY CETEBOro
WHypa nuTaHus n3 po3eTku
3NeKTpoceTy, ecnm npubop He
ncnonb3yeTcs, npu nobasneHun
akceccyapoB, 4UWCTKE WAM B Ciy4vae
HeHagnexauwern paboTbl. [lepes 3TuMm
Bblk/lounTe Npubop. Bbiknouas, TaHuTe
3a BWIKY, @ He 3@ LWHYp NUTaHuS.

. XpaHute npubop B MecTax,
HeAOCTYMHbIX ANS AOCAraeMoCTU AeTeN.
ONeKTpUYecKnin  WHyYp He  AOJIKeH
CBMCaTb C Kpas cTona.

. PerynapHo npoeepsinte npubop
M WHYp NUTaHUS  Ha  Haluuue
NOBpPEXAEHNN. Mpwn obHapyxeHumn

noBpexaeHU HeMeA/leHHO MpeKkpaTuTe
Mncnonb3oBaHme npubopal

. He PEMOHTUPYITE npubop
camocToaTenbHO -  obpaTutecb B
aBTOPU3MPOBAHHbIA CEPBUCHbBIA  LLEHTP
AN PEMOHTa.

. Ecnu nospexaeH WHYp
NUTaHWsl, ero  JOO/KEH  3aMeHuTb
paboTHMK aBTOPM3MPOBAHHOIO
CEPBUCHOIO LeHTpa.

. Mpubop ©n  ceTeBOW  LWHYP
OOJIKHbI 6bITb Ha AOCTaTOYHOM

paccTosiHUM  OT  WUCTOYHMKOB  Tenna,
NpAMbIX  COJTHEYHbIX Jlyyen, OCTpbIX
YyrnoB 1 T.4.
. He ocrtaBnante npubop 6e3
npucmoTpa! BbiknouanTte npubop, ecnu
Bbl HE UCMONb3yeTe €ro.
. Ncnonb3ynTe TONbKO
opweraanble 3anyacTu.

He wucnonb3yinTe yCTpPONICTBO
BHe nomeLLeHus.
. He norpyxante npubop B BOAY
WM ApYrylw Xuakoctb. He 6epute
YaNHUWK BNIA@XXHbIMW pPyKaMu.
. MpoTpute YCTPOMCTBO npv
nonafigHnM Ha Hero BOAbI MAU Ntobon
,u,pyrovn XKMAKOCTU.

Ncnonb3ynTe YaliHWK TONbKO NO
Ha3Haqumo
. Cpok cnyx6bl — 3 roga.
CneumnanbHble MHCTPYKUUM MO WUC-
No/Ib30BaHMUIO 3/1IeKTPpOHaHUKa



. HanonHamte 4alHWUK TOJIbKO

XON04HOW BOAOW.

. YpoBeHb BoAbl B YaWlHWKe

OOJKEH OblTb MexXxay MWHUManbHOW W

MaKCMMasibHOWM OTMeTKaMu.

. OTkntoyanTe npubop nepea

TeM Kak CHMMaTb ero c 6asbl NUTaHus.
Y6epuTecs, yTo KpblLKa

anHMKa N0THO 3aKpbiTa.

. MpoTpute 6a3y wn BHELWHOW

yacTb npubopa Npu NonagaHuM Ha HUX

BflarM UNu Apyromn XuakocTu.

NMepBoe ucnosb3oBaHue

Mepen rnepebIM NCMNOJIb30BaHNEM
HECKONIbKO pa3 MpoOKUMMNSATUTE B HEM
BOAY.

1. MocTaBbTe YaliHUK Ha POBHYIHO,

CYXYI0 NMOBEPXHOCTb.
2. HanonHute 4vanHuk Bogon. Bo
nsbexaHne  BblIIMBAHUSA BOAbI n3
yalHWMKa, He HanmBanTe BOAY Bblle
MaKcMManbHOMW oTMeTku. [ns  3Toro
cnegvTe 3a UHAWKATOPOM YPOBHS BOAbI.
3. MocTaBbTe YaMHWK Ha KPYrnyto

T 6asy nuTaHus.

: : 4. DneKkTpuyeckoe  CoeaAMHEHue.

A MpoBepebTeE, COOTBETCTBYET /M

- HanpshkeHue, yKasaHHoe Ha

o KOpryce 4aMHUKa, HarnpshkeHuio B

3/1eKTPOCETH.

5. BkawoumTte npubop C MOMOLLbIO
KHOMKW BK/IOYEHUS - nMosioxeHne 1.
3aropuTcs  uMHAMKatop nuTaHua.  OH
O3HayaeT, yYTo BoAa HarpesaeTcs.

Korga BoAa 3akuvnuT, 4YalHUK
aBTOMaTM4YeCKMU BbIK/THOYUTCS.
7 OTkntounte 6asy nuTaHus oT
ceTu nuTaHus. YbeamTtecb, 4TO KpblwKa
MIOTHO 3aKpbiTa, nNepes TeM Kak
HanuBaTb BOAY M3 YaliHUKa.

Ouucrka
. MNepen  uucTkOM  OTKIOUUTE
yCTpOVICTBO oT ceTu.

Ouunwante BHELWHIOW  YacTb
npm6opa cnerka BJl@aXHOM TKaHbto. He
nucnonblynte abpasuBHble MaTepuasnbl
mnm pacTBOpUTENMN.

PerynapHo ouuwaiite uabTp
OT OT/IOXKEHUN.

BHMMAHMUE
. Mpubop He npeaHasHayeH Ans
NCMoJIb30BaHUA nmuamm c

OrpaHUYeHHbIMU busnueckmmm,
YYBCTBUTENIbHBIMA ~ WAN  YMCTBEHHbIMU
CMOCOGHOCTAMU UAW MPU OTCYTCTBUU Y
HUX OMbITa WM 3HAHWI, €CNN OHWU He
HaxoAaTcs MoA KOHTPOJIEM WM  He
NMPOWHCTPYKTUPOBaHbI 06 ncnorb-
30BaHUn npu6opa NIMLLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3@ UX 6e3onacHocTb. He
pekomeHayeTcs NCMNOb30BaHUK
npubopa NNLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MUX
6e30MacHOCTb. He pekoMeHayeTcs

MCronb30oBaTb  YCTPOWCTBO AeTAM B
BO3paCTe 0o 14 ner.

JeTn [Oo/MKHbI HaxoAWTbCSA MoA

FIpIACMOTpOM AN YBEPEHHOCTM B TOM,
YTO OHM He UrpatoT C YCTPONCTBOM.
o Mpwn noBpexaeHnmn WHypa
NUTaHUS OH AOJ/KeH 6biTb 3aMeHeH B
aBTOPM3MPOBAHHOM CEPBUCHOM LEHTpE,
paboTHUKOM LeHTpa unun
KBanndULUMpoBaHHbIM PabOTHMUKOM.

TEXHUYECKMUE XAPAKTEPUCTUKHU
MOLLHOCTb: 2200 Bt
HoMuHanbHoe HanpsxeHune: 220-240 B
HoMuHanbHasa yactota: 50 Iy
HoMuHanbHas cuna Toka: 10 A

KOMNJIEKTALUUA
SNEKTPOYANHUK

NHCTPYKUWA MO 3KCIIJTYATALIUN
C FTAPAHTUWNHBIM TAJTIOHOM
YMAKOBKA

BE30MACHOCTb OKPYXAIOLLEW
CPEAbIL. YTUIN3ALUNUA
Bbl  MoxeTe  noMoYb B oxpaHe

[ay

o

oKpyxatower  cpeapl! MoxanyuncTa,
cobnopavite MeCTHble npasuna:
nepepasavite HepaboTatowee
aneKkTpuyeckoe obopyaoBaHue B

COOTBETCTBYHOLMI LEHTP YyTUAM3aumm
OTXOZLOB.

MpoussoauTenb ocraBnsieT 3a coboit
npaBso BHOCUTb N3MeHeHunsn B
TEXHUYECKNE  XapaKTepucTtuku n
AVN3aiiH nsgenmi.

ENEKTPOYAWHUK

LWaHoBHMIA nokynuto!

Bitaemo Bac iz npua6aHHaM Bupoﬁy
TopriBesibHOi Mapku “Saturn”. Mu
BMeBHEHi, Wo Hawi BMpo6u 6yAyTb
BipHUMM W HapQIMHMMKU NOMiYHUKaMMU

Yy Bawomy AOMalUHbOMY
rocnopapcrsi.

He nippasaiite npuctpii pizknm
nepenagam Temneparyp. Pizka

3MIHa Temneparypu (Hanpuknag,
BHECeHHs] MNpUCTPOIO 3 MOpo3y B
Tersie NMpHUMILLEeHHS) Morke
BMKJINKaTH KOHAEHcaullo BoOJIorun
BCcepeanHi NMPUCTPOIO Ta nopywnTn
Jioro npayesfaTHicTb NPpyU BMUKaHHI.
Mpucrpiii noBMHeH BIACTOSATUCS B
TernJIoMy npuMillieHHi He MeHLUIe HiX3<
1,5 rognHun. BBeaeHHs1 NMpUCTPOIO B
ekcnnyarauiio nicns
TPaHCNoOpTyBaHHS NPOBOANTH _ He
paHiwe, Hix yepes 1,5 rognHun nicns
BHeCeHHs1 HOro B NpyUMiljeHHS.



3ano6bkHi 3axoamn

. Mepes nepwnM BMKOPUCTAHHAM
YBaXHO  MpouuTaiiTe  iHCTPyKUilO 3
eKcnnyaTauu

36epexiTb iHCTpyKLUito 3
eKcnnyaTauu rapaHTiiH1i TasnoH,
KacoBUI YeK i yrnaKoBKy.

. Mpunag  npu3HaveHnn  ans

BVIKOpVICTaHHﬂ BUKJ/TIOYHO B NOOGYTi.
BuMurKainTe BUIKY XUBNEHHS 3
p03eTKVI enekTpoMepexi, AKWOo npunag
He BMKOPUCTOBYETbCS, MNPWU [AOAaBaHHI
akcecyapiB, uuweHHI abo B pasi
HeHanexHoi poboTu.
Mepea unm BUMKHITb npwnaga.
Bumukatoum, TArHiTL 3a WTencenb, a He
3a LWHYP XWUBJIEHHS.
. 36epiraitte npunag y Micusx,
He,qocwnme ONS QOCSHKHOCTI AiTeln.
ENeKTpuyHMi WHYp HE NOBUHEH
3BV|caTV| 3 Kpato cTony.

o PerynapHo nepesipaiTe npunag
i WHYP OKMBJIEHHA HA  HAfABHICTb
NOLUKOAXKEHb. Mpwn BUSABJIEHHI
NOLUIKOAXKEHb HeramHo NPUNUHITD
BMKOpMCTaHHﬂ npunaay!

He pEeMOHTYITe npunaa
CaMOCTIVIHO- 3BEpPHITbCA B

aBTOPW30BaHWI CEPBICHUA UEeHTp And
pPEMOHTY.

. Axkwo MOLKOAXEHO WHYp
XKMBJIEHHS, NOro NMOBMHEH 3aMiHUTKU npa-
LiBHUK aBTOPMU30BaHOIro CepBiCHOro
LEeHTpY.
. Mpunaa Ta kabenb XWBNEHHSA
NOBMHHI ByTM Ha AOCTaTHIN BiacTaHi Big
LKepen —Tenna, nNpAMUX  COHAYHUX
I'IpOMEHIB rOCTpUX KyTiB i T.A.

He 3anuwanTte npunag 6e3
Harnﬂ,u.yl BumunkariTte npunaa, SKWo BM
He BUKOPUCTOBYETE MOro.

BukopucTosyiiTe nvwe
OpVIFIHaJ'IbHI 3an4yacTuHMU.

He BuWKOpUCTOBYMTE NpPUCTPIN
n03a MPUMILLIEHHSAM.

He 3aHyptonte npunaa y soay
a60 iHWYy pianHy. He 6epiTb u4alHUK
BOJIOrMMU pyKaMmu.

. MpoTpiTb nNpuUcTpin npv
nonajaHHi Ha Hboro soau abo 6yab-AKoi
IHLIJOI piavHu.

BukopucToByiTe 4YalHUK nuwe

3a NPpU3HAYEHHSM.

. TepMiH cnyx6bu — 3 poku.
CneuianbHi iHCTpyKUii 3
BUKOPUCTAHHS e/IeKTPoYaitHuKa

o HanoBHOWTE  YalHWK  nuwe

XOJ'IO.EI,HOIO BOZJOH0.

PiBeHb  BOAM B YalHWUKY
I'IOBVIHEH 6yT™v MK MiHIManbHOO i
MaKCMMasibHOIO BiAMITKaMMU.

. Bumukainte npunag nepen tum,
K 3HIMaTW 1A10ro 3 6asn XUBNEHHS.

MNepekoHamTeCb, WO KpULLKA
anHMKa nobpe 3aumHeHa.
. MpoTpitTe 6a3y i 30BHiWHI0O
YacTUHY npwunagy npu NOTPanasHHI Ha
HUX BOJIOrM abo iHWOT pianHW.

Mepwe BUKOPUCTaHHA
Mepen neplinM BUKOPUCTAHHAM KiNbKa
pa3|B MPOKMM'ATITL Y HbOMY BOAY.
MocTaBTe 4YaWHWK Ha piBHY,
cyxy NOBEPXHIO.
2. HanoBHiTb YalHUK BOZOIO. LLlo6
YHUKHYTW BWIMBaHHA BOAM 3 YaWHWKa,
He nepenveanTe BOAY BULLE
MakCMManbHOiI nNo3HaykuW. [na uboro
CNipKynTe 3a iHAMKaTOPOM piBHSA BOAM.
3. MocTaBTe YaWHUK Ha Kpyray
6asy XuBNeHHs.
4. EnexkTtpuuHe 3'eqgHaHHS.
MepeBipTe, uu BiANOBIgAE Hanpyra,
BKasaHa Ha Kopnyci 4aWHuka, 3
Harnpyrow B efleKTpoMepexi.
5. YBIMKHITb npunag 3a
L0MNOMOroto KHOMKMW BMWKaHHS -
nonoxeHHs 1. 3aropuTbCsa iHAMKATOP
XUBNEHHSA. BiH o03Hava€e, wWwWo BoAa
HarpiBaeTbCs.
. Konn Bopa 3akmnuTb, YaWHWK
aBTOMaTM4YHO BUMKHETbLCS.
7. Biakntouitb 6a3y XWBNEHHS Big
enekTpomepexi. [epekoHalTecb, WO
KPULLIKa LWiNbHO 3a4yMHeHa nepea TwM,
AK HaNMBaTU BOAY 3 YalHMKa.

OumnLLEeHHNA
. Mepea YMWEHHAM  BiAKNIOYITL
FlpVICTpIVI Bif Mepexi.

Ounwarite 30BHIWHIO YaCTUHY
npmnaay 3N1erka BOJIOrol0 TKaHWHOW. He
BUMKOPUCTOBYITe abpa3uBHi MaTepianu
ab0 pPO3UYNHHUKMU.

. PerynsipHo uucTiTb inbTp BiAg
BigKNageHb.

YBArA

. Mpunag He npusHadeHo Ansd

BWKO- PUCTaHHS ocobamun 3 obMexeHnMmn
@iznyHMMK, yyTTEBMMM abO PO3yMOBMMMU
34i6HOCTAMM abo Npu BiACYTHOCTI Y HUX
Aocsigy abo 3HaHb, SKWO BOHW He
3HaAX0AATbCA nNiA  KOHTponem abo He
MPOIHCTPYKTOBaHI MNpO  BUKOPUCTAHHSA
npunagy ocoboto, BiANOBiAANbHOK 3a iX

6e3neky. He PEKOMEHA0BAHO
BI/IKOpVICTOBYBaTVI NPUCTPIli AiTAM BiKOM
,u.o 14 pockis.

AiTn noBuHHI 3HaxoauTuca nig

Hal'ﬂﬂ,EI,OM ANS BNEBHEHOCTI B TOMY, LWO
BOHW He rpatwTb 3 MPUCTPOEM.
. Mpwn MOLUKOAXKEHHI LHYypa
XWBJIEHHSA BiH NOBMHEH 6YyTW 3aMiHeHWW
B aBTOPM30BaHOMY CEPBICHOMY LEHTPI,
rnpauiBHUKOM LEeHTPY abo
kBasnidikoBaHMM pPOBITHUKOM.

TexHiYHi XapaKTepuCcTUKu:
MOTYXHiCTb: 2200 Bt



HomiHanbHa Hanpyra:
HoMiHanbHa vacToTa:
HomiHanbHa cuna ctpymy: 10 A

KOMIMJIEKTALLIA
ENNEKTPOYANHNK .
IHCTPYKUIA 3 EKCMTYATALIL
3 FTAPAHTIMHWM TAJIOHOM
YMNAKOBKA

BE3MNEKA HABKOJIMLWLUHbLOI'O
CEPEAQOBMULLA. YTUNI3ALIA
[ By MoxeTe A0MOMOrTM B OXOPOHI

220-240 B
50 My

=

I\l HaBKOJTMLLHLOrO cepezoBuLlal byab
\ﬁ\ nacka, AOTpUMyMTeCcb  MicueBMX
A npasun: nepepasavite
'm!  penpautotoue enexTpuyHe

OGJ‘Ia,U,HaHHFI V' BILI,I'IOBILI,HVIVI LEeHTP
yTVIJ'IIBaLl,II Bigxoais.

Bupo6Huk 3anvwae 3a co6oro npasBo
BHOCUTH 3MiHK B TexHiuHi
XapaKTepuCTUKM i au3aiH BUpo6iB.

FIERBATOR ELECTRIC

Stimate cumparator! Va felicitam
pentru_achizitionarea aparatului cu
denumirea comerciala "Saturn".
Suntem siguri ca produsele noastre
vor deveni un partener de incredere
in casa dumneavoastra.

Evitati schimbarile bruste de
temperatura. Schimbarea brusca a
temperaturii (de exemplu, atunci
cand dispozitivul este mutat dintr-
un mediu cald in unul rece), poate
provoca condensarea vaporilor in
interiorul aparatului si eventuale
defectiuni la pornirea acestuia. Se
recomanda sa lasati aparatul la
temperatura camerei timp de cel
putin 1,5 ore inainte de pornire. In
cazul in care aparatul a fost
transportat, nu-l porniti decat dupa
cel putin 1,5 ore.

MASURI DE SIGURAN]’A

Inainte s3 incepeti sa utilizati
aparatul cititi toate instructiunile de
utilizare.
. Pastrati manualul, certificatul
de garantle chitanta si daca este posibil
ambaIaJu

Acest aparat este destinat
excluswe uzului casnic.
. Opriti aparatul si deconectati
de la priza cand nu este utilizat. Cand il
detc)lonectati trageti de stecher, si nu de
cablu.

. Opriti aparatul inainte de a-l
curata.
. Tineti-l departe de copii. Nu
lasati copiii nesupravegheati in preajma
aparatu|u|

Verificati aparatul si cordonul,
verlﬂcatl daca functioneaza
corespunzator. Daca prezinta defectiuni
de orice fel, opriti utilizarea si
deconectati imediat de la priza.
. Nu incercati sa reparati
aparatul, duceti-l la un centru service
autorlzat

In cazul in care cablul de
allmentare al acestui aparat_ este
deteriorat, acesta trebuie sa fie
intotdeauna inlocuit cu iese
recomandate de catre producator la un
centru de service autorizat, pentru a
evita situatii periculoase.
. Tineti aparatul si cordonul
departe de sursele de caldura, apa
umezeala, margini ascutite.
. Scoatetl din prizéd atunci cand
nu este utilizat si inainte de curatare.
. Utilizati doar accesoriile
originale, nu utilizati produse
|ncompat|blle

Nu utilizati in aer liber.
. Sub nici o forma nu puneti
aparatul in apa sau alt lichid, si nu
trebuie sa intre in contact cu lichide. Nu
utilizati aparatul cu mainile ude.
. Daca aparatul se uda,
deconectati de la priza imediat si
stergetl aparatul.

Utilizati  aparatul doar in
scopurlle pentru care a fost furnizat.

*Durata de viata- 3 ani.

Instructiuni speciale de utilizare
pentru fierbator

e Utilizati doar apa rece cand umpleti
aparatul.

. Nivelul apei trebuie sa fie intre
semnele MAX. si MIN
. Opriti fierbatorul inainte de a-l

indeparta de pe baza.

e Intotdeauna asigurati-va ca, capacul
este inchis.

. Baza si exteriorul fierbatorului nu
trebuie sa se ude.

Prima utilizare

Inainte de prima utilizare, umpleti
fierbatorul cu apa rece si fierbeti-o de
cateva ori fara alte substante.

Puneti fierbatorul pe o
suprafata dreapta si uscata.
. Umpleti fierbatorul cu apa. Nu

supraumpleti. Utilizati indicatorul pentru
nlveIuI de apa.

Puneti fierbatorul pe baza
rotunda



. Conectarea electrica. Verificati
daca voltajul prizei dvs. corespunde cu
ceI indicat pe aparat.

Comutati fierbatorul la pozitia
‘1’ Ledul de control de pe indicatorul de
apa, arata ca apa a inceput sa se
incalzeasca si sa fiarba..
. Dupa fierbere, aparatul se
opreste automat.

Deconectati de la priza. Nu
deschldetl capacul in timp ce turnati.

Curatare

. Intotdeauna deconectati de la
priza inainte de a curata aparatul.

. Exteriorul fierbatorului trebuie

curatat, daca este necesar cu un
servetel umed fara aditivi.

. Filtrul poate fi indepartat
pentru curatare.

Atentie.

acest aparat nu este destinat
ut|||zar|| de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse,
sau de _catre persoane lipsite de
experienta si cunostinte, daca nu sunt
supravegheate sau nu au primit
instructiuni despre cum sa utilizeze
aparatul de o persoana responsabild
pentru siguranta lor. Nu este
recomandat sa utilizeze aparatul copiii
cu varsta de pana la 14 ani.

Copili _trebuie supravegheati

pentru a se asigura ca nu se joaca cu
aparatul.
. pentru a evita electrocutarea,
un cablu de alimentare deteriorat
trebuie inlocuit la un centru de service
autorizat.

DATE TEHNICE

Putere: 2200 W
Tensiune nominala: 220-240 V
Frecventa nominala: 50 Hz
Curent nominal: 10 A

Set complet
FIERBATOR ELECTRIC
MANUL DE INSTRUCTIUNI SI

CERTIFICAT DE GARANTIE 1
AMBALAJ 1
PROTEJATI MEDIUL
Puteti contribui la
protejarea mediului

inconjurator!

B Vi rugdm s3 nu uitati s3
respectati reglementarile
locale: predarea
echipamentelor electrice se
face la cel mai apropiat
centru de reciclare.

Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica specificatiile si designul
produselor.

k t Acest produs este proiectat

si realizat conform standardelor si
normelor Comunitatii Europene

,
VIFORRALO

Tisztelt Vasarlonk!

Kodszonjik, hogy SATURN markaja
termékiink megvasarlasa mellett
dontott. Biztosak vagyunk benne,
hogy vizforralonk megbizhaté és

strapabiré segitéje lesz a
haztartasaban!

FIGYELEM!

Ovia m késziilékét a hirtelen

homersek?etvaltozasoktol mely
nedvesség lecsapodast és zarlatot

okozhat. Homérsékletvaltozas
esetén a késziiléket legaldbb 1, 5
oraig hagyja allni

szobahémeérsékleten.

Szallitds utan legalabb 1, 5 orat
ihentesse a terméket, miel6tt
tizembe helyezné.

A késziilék elsé bekapcsolasa elétt
olvassa el a hasznalati Gtmutatét.
Kérjiik, 6rizze meg az Gtmutatét a
késobbiekre.

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

* A készilék els§ bekapcsolasa el6tt
olvassa el a hasznalati Gtmutatot.

o Kérjik, Orizze meg az Utmutatdt,
Earanmajeg et, vasarlasi blokkot és
észiilék dobozat a késébbiekre.

o A készllék csak haztartasi hasznalatra
alkalmas.

e HlUzza ki a készuléket a haldozatbdl,

az nincs hasznalatban, tartozek
felszerelésekor vagy "tisztitaskor-
el6zetesen kikapcsolva a késziléket. A
készliléket nem a kabelnél, hanem a
csatlakozo dugénal fogva huzza ki a
halézatbdl.

« Olyan helyen tarolja a késziléket, ahol
az nem elérhetd gyerekek szamara.

e A tapkabel ne légjon le az asztal
szélérol.

e Rendszeresen ellenérizze a készlléket,
hogy a tapkabel nem sériilt-e, Sériilések
észrevétele esetén ne hasznalja tovabb
a készuléket. Ne probalja = &nalléan
megjavitani a  készuléket, hanem
azonnal forduljon a szakszervizhez.

e A sérilt tapkabelt csak a szakszerviz
szerel@je cserélheti le.

e A Kkésziléket és a haldzati kabelt
elegendd tavolsdgra kell tartani a



héforrasoktdl , kozvetlen napfénytdl,
éles targyaktdl, stb.

e Ne hagyja a készlléket felu%yelet
nélkil. Kapcsolja ki a vizforralét, ha az
nincs hasznalva.

e Csak az eredeti, Pyarto altal ajanlott
tartozékokat haszna

e Ne haszndlja a késziuléket a
szabadban.

* Ne meritse a késziiléket vizbe vagy
mas folyadékba. Ne érintse a készlléket
nedves kézzel.

e Ha a készilékre viz, vagy mas
folyadék kertlt ra, térolje azt szarazra.

e A készilléket csak vizforraldsra
tervezték. Ne hasznalja a késziléket
mas célokra.

o A készlilék élettartama - 3 év.

Specialis hasznalati utasitasok

* Csak hideg vizet tdltsén a vizforraléba

e A vizszintnek a maximalis és minimalis
jelolések kozott kell lennie

e Kapcsolja ki a készlléket miel6tt
levenné az alapjardl

e Gy06z6djon “meg arrdl, hogy a
vizforralé fedele szorosan le van csukva

o ToOrolje szarazra az alapot és a
készulék kilsé részét, ha azok nedvesek

Els6 hasznalat
Az els6 hasznéalat elbtt néhanyszor
forraljon fel vizet a vizforraldban.
1. A vizforralot egyenes, szaraz fellletre
helyezze el.
2. Toltse meg a vizforralot vizzel, de ne
toltse azt a maximalis Jelolesen tal.
Ezért figyelje a vizszint jelz6t.

Helyezze el a kannat a kerek
tapalapra

A késziilék bekapcsolasa | el6tt
?yozodjon meg arrdl, hogy a haldzati

eszliltség megfelel a  késziléken
feltlintetett értéknek.
5. Kapcsolja be a készlléket, benyomva
a bekapcsolé gombot az nyil helyzetbe.
Ha a tapjelz6 fény felgyulladt, a
vizmelegités elkezd6dott.
6. A vizforral6 automatikusan kikapcsol
a viz felforrasa utan.
7. Aramtalanitsa a vizforraldt. Miel6tt
elkezdené  kionteni a forré  vizet,
?yozodjon meg arrdl, iy a késziilék
dele szorosan le van csu

Tisztitas

- Tisztitds el6tt aramtalanitsa a
készuléket

- A készilék kilsé részeit tordlje le
nedves kend6vel, ne hasznaljon ~sri
vagy mard tisztitd szereket.

- Rendszeresen tisztitsa a vizsz(ir6t a
vizkotol.

FIGYELEM

- Ezt a késziléket nem hasznalhatjak
olyan személyek (a gyermekeket  is
beleértve), akik nincsenek fizikai,
érzékelési gy mentalis kepessegelk
teljes = birtokaban vagy nincs meg a
szlkséges tapasztalatuk és tudasuk,
kivéve, ha  biztonsagukért felelés
szemé| feligyeletet vagy a készilék
hasznalatahoz megfelel6 oktatast
biztosit szamukra. A készulék
hasznalata nem ajanlott 14 évnél
fiatalabb gyermekek szamara.

Ha ~gyermekek hasznaljdk a
keszuleket bizonyosodjon meg arrdl,
hogy nem ]atekszerkent hasznaljak azt.

- Ha a halézati kabel sertlt, azt ki kell
cserélni a szakszervizben.

MUSZAKI ADATOK

Telfesmmeny 2200 W
Haldzati feszlltség: 220-240 V, 50 Hz
Halbzati aram: 10 A

TARTOZEKOK

VIZFORRALO 1
HASZNALATI UTASITAS
JOTALLASI JEGGYEL 1
DOBOZ 1

Utasitasok és tajékoztatdé a hasznalt

csomanIoanyagokra vonatkozoéan

A hasznalt csomagolé anyagokat az
dnkormanyzat altal kijelolt
hulladéklerakoé helyen helyezze el.
Hasznalt elektromos berendezések,
elemek és
megsemmisitése!
Tegyen kérnyezetlink védelméért!

akkumulatorok

A késziilék tobb uGjrahasznosithato
vagy ujra felhasznalhaté anyagot
tartalmaz. A késziiléket ezért egy
arra kijelolt %(yuﬁohel en vagy er
jogosult, markaszervizben a e,

szetszereleset
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GB

INTERNATIONAL MANUFACTURER’'S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of the
country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights and
are governed by the legislation of the country where the product was bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the product is
delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative thereof, and where
no restriction of import or other legal provisions interfere with rendering of warranty
services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:

1. Guarantee coupon is filled in improperly.

2. The product has become inoperable because of the Buyer’s nonobservance of the
service regulations indicated in the instruction.

3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except for
the models, specially intended for this purpose that is indicated in the instruction).

4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration of the
liquid inside, dust, insects and other foreign objects.

5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply from
batteries, mains or accumulators.

6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the persons,
unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc. was made.

7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.

8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements, irrespective of
used water quality.

9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on non-
heat resistant parts of the product.

10. The product has damages of accessories and nozzles which are included

into the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power cords,
headphone cords etc.).

11. A defect was a result of inappropriate installing of the appliance by non-specialists of
the supplier’s authorized service center.

Note: the product should be clean before handing over to the service center.

On the warranty service and repair, please contact the authorized service
centers of “"Saturn Home Appliances”.
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MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky.V pfipadé Ze Zakon na ochranu spotrebitele dané
zemé nafizuje delsi dobu, prodluZuje se zaruka na tuto dobu.

Vedkeré zaruéni podminky odpovidaji Zakonu o ochrané prav uzivatell a jsou fizené
zakonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatnd oprava se poskytuji v kazdém staté,kam jsou vyrobky dodané
spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym

zadstupcem a kde nejsou zadnd omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy omezujici
poskytnuti zéruéniho servisu a bezplatné opravy.

Piipady,na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji

1. Zarucni list je vyplnén nespravné.

2. Vyrobek byl poskozen kvili tomu, Ze zdkaznik nesplnil pravidla pouZiti,kterd jsou
uvedena v navodu.

3. Vyrobek byl pouZivan k profesionalnim, komerénim nebo primyslovym cilim (kromé&
modell specidlné uréenych pro tyto cile, coz je uvedeno v navodu).

4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickd poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim,ze se dovnitf
dostala tekutina,prach,hmyz a jiné cizi predméty.

5. Vyrobek ma poskozeni,ktera jsou vyvolana nespinénim pravidel napajeni od baterii,sité
nebo akumulatord.

6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé&, bylo provedeno samostatné ¢isténi vnitinich mechanizmi a pod.
7. Vyrobek mé& ptirozené opotfebov ani dill s omezenou dobou pouZiti, spotiebnich
material{ atd.

8. Vyrobek mé& vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohfivalli, bez
ohledu na kvalitu pouzivané vody.

9. Vyrobek mé poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych

(nizkych) teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.

10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s vyrobkem
(filtry, sitky, sacky,barnky,misy,vika,noze,

$lehace,struhadla,kotouce,talife, trubky,hadice,kartaée a také sitové &nlry, sluchatkové
$ilry atd.).

11. Vada je disledkem nespravné instalace vyrobku neopravné&nou osobou.

Poznamka: vyrobek se musi davat na opravu pouze v Cisté podobé.

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana servisni
stfediska spolecnosti ,,Saturn Home Appliances".
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MEXXAYHAPOAHBIE FAPAHTUMHDBIE OBAASATE/IbCTBA

[apaHTMs Ha w3genue npenocTaBnseTcsd Ha Cpok 2 ropga wnu 6onee B Cnyyae, ecnu
3aKkoHOM 0 3awuTe npaB notTpebuTenel cTpaHbl, B KOTOpol 66110 NpuobpeTeHo uspenwue,
npeaycMoTpeH 60nbLlWNA MUHMMANbHbBIN CPOK rapaHTuu.

Bce ycnoBusi rapaHTMM COOTBETCTBYIOT 3aKkOHy O 3aluTe npaB notpebuTtenein wu
perynupyrTcs 3aKoHoAaTeNIbCTBOM CTpaHbl, B KOTOpPOi npuobpeTteHo usgenuve. FapaHTus
n 6ecnnaTHbI PEMOHT NpeaoCcTaBNsATCA B Nt060ON CTpaHe, B KOTOPYIO nsgenue
nocrtaensieTcs KomnaHuen «Saturn Home Appliances» wunaM ee ynoJHOMOYEHHbIM
npeacTtaBuTeneM, W rAe HUKaKme OrpaHuWyYyeHuss no WMMMopTy WAM Apyrve npaBoBble
MONMIOXKEHUST He TMpensTCTBYIOT MpeAoCTaBNEHUI0 FapaHTUIHOIO  06CNYXMBaHUSA W
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Cny4yaun, Ha KoTopble rapaHTua M 6ecniaTHblii PEMOHT HE PacnpoCTpPaHsAIOTCA:

1. FapaHTUNHbIA TafiOH 3anosIHEH HEMpPaBUIIbHO.

2. W3penve BbIWNO M3 CTpOsi M3-3a HecobntogeHusa Mokynatenem npaswua aKCnayaTauuu,
YKa3aHHbIX B MHCTPYKLNK.

3. U3penne ncnonb3oBanocb B NpodeCcCnoHanbHbIX, KOMMEPYECKUX WMAN NPOMbILLIEHHbIX
uenax (KpoMme creumanbHO MpeAHa3HAYeHHbIX ANS TOro MOAenen, O YeM yKasaHo B
WHCTPYKLUMK).

4. U3penve MMeeT BHELWWHWE MeXaHWYeCKMe NOBPEXAEeHUS UM NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE
nonagaHMem BHYTPb XWUAKOCTU, MblIN, HACEKOMbIX U AP. MOCTOPOHHMX MNpeaMEeTOoB.

5. Vspenue wuMeeT noOBpexXAeHWUs, Bbl3BaHHble HecobMoAeHMEM MpaBua MUTaHUSA OT
6aTapewn, ceTn UM akKyMynsTopoB.

6. U3genve noasepranoCb BCKPbITUIO, PEMOHTY MW U3MEHEHMIO KOHCTPYKLUMN NnuamMu, He
YMO/THOMOYEHHbIMW Ha PEMOHT; MNPOM3BOAMIACL CaMOCTOATENbHAas YUCTKa BHYTPEHHMX
MexaHW3MOB U T.A4.

7. W3penve wvMeeT ecTeCTBEHHbI W3HOC 4acTel C OrpaHUYeHHbIM CPOKOM CAyX6bl,
pacxoAHbIX MaTepuanos U T.A4.

8. Uzpgenne wnMeeT OT/IOXKEHWEe HaKUNM BHYTPU WUAM CHapy>Xwu TOHOB, He3aBUCMMO OT
KayecTBa MUCMNONb3yeMOol BOAbI.

9. Wspenne wMeeT nNOBpPexXAEHUs, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKMX  (HU3KUX)
TemnepaTyp WIn OrHSA Ha HETEPMOCTOMKME YacTu U3genus.

10. N3penne nMeeT noBpexAaeHns NpPUHaANEXHOCTEN M HacafoK, BXOAALWMX B KOMMIEKT
nocraekn unsgenusa (bunbTpoB, CETOK, MELKOB, KONb6, yaw, KpblleK, HOXeW, BEHYMKOB,
TepOK, AMCKOB, Tapenok, TpyboK, LNAHroB, LETOK, @ TakXe CeTeBbIX LWHYpOB, LWHYpPOB
HayLWHMKOB 1 T.4.).

11. [JedekT BO3HMK B pe3ysibTaTe HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKW M3A4eNUsa He crneumannucramu
YNOSIHOMOYEHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa NocTaBLymKa.

lpumeyaHune: nsaesnmne c4aeTcsi B PEMOHT UCK/TIOYUTE/IbHO B YUCTOM BU/eE.

Mo BonpocaM rapaHTUMHOro o6cny>xuBaHMsl U1 peMoHTa obpaulaiitecb B
cneuuanusmpoBaHHble CEpBUCHbDbIE LIeHTPbl hupMbl «Saturn Home Appliances».

MepeyeHb CEPBUCHDbIX LLEHTPOB NOCTOAHHO MeHseTca. locMoTpeTb akTyasibHbI
nepeyeHb Crneumasn3mpoBaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB MOXHO Ha cauTe:
http://saturn.ua/ru/servis, nnu y3Hatb no TenedoHy ropsayen JIMHUN:

0-800 505-27-09
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o
lopoa, 3
anpec Ha3BaHue ACL| TenedoH E E
G
r. Asos, «MWP CEPBUCA» 8(988) 993-37-78 | +| | +| +| 43
yn. MNpuBok3anbHasg, 4
r. ANbMeTbEBCK, CepBucHbIN LieHTp 8(8553) 32-22-11 N I O I
yn. K. LleTknH, 18a WM BannynnavH M.P. 8(960) 047-22-11
r. AfwepoHcK,
KpacHopapckuii kpai, yi. AbcontoT-cepBuc 8(86152) 2-81-99 +| +| |+ +
Bopowwunosa, 109
r. ApxaHrenbck, yii.
KoTnacckas, 1, kop. 1, «BElA-29» 8(8182) 44-15-55 +
oduc 12
r. ACTpaxaHb, 8(8512) 25-19-39
yi1. CaBywkuHa, 47 000 NKUY «BAB» 8(8512) 25-12-00 | *| *|*
r. ACTpaxaHb, 10
y. Knposa, 54 «Pagnomacrepckas» 8(8512)50-19-97 + +
r ACTpaxaHvb’ Y. CL| «PemMOHTHas 8(8512)54-67-67
MakcakoBoii, 16, 2 aTax,
Bpuraga» 8(8512)54-91-91
KOMH.77 + +| +
F. AXTYBUHCK, 000 «Kosuer» 8(85141) 3-61-25 | +| +| +| +| +
M-H Menuopartopos, 15
r. AXTYBUHCK, «CKB Cepsuc» 8(927) 565-11-56 | +| +| +| +| +
yn. Bonrorpaackas, A.8
r. AXTyOuHCK, Ele_]ng;gblgBueHTp 8(927) 552-47-21 |+
yn. Mandunosa, 32 H ap 8(937) 122-13-99
nkonav
r. AUMHCK, _ 8(39151) 5-90-94
yi. Knposa, 4 A CU «BWA-Cepsuc> | o983y 158-21-94 | * T
r. BapHayn, o4,
vA. MponeTapckas, 113 000 «Ounon» 8(3852) 63-94-02 + +| +| +
r. bapHayn, N 8(3852) 20-25-52
yn. Nponetapckas, 4.114 «Cubcrainn> 8(3852) 69-60-09 M *
r. Baraiick, EnA-
nep. KHUKHBIA, 9, KB.25 N Kynewos A.I. 8(905) 425-604-73 | +| +| +
r. baranck, LleHTpanbHbIN 8(8635) 47-47-72 N I S I
yn. Matpocosa, 37 CepBucHbIl LieHTp 8(8635) 47-47-72
r. Benropog, yn.
XXenesHonopoxHas, 79B, 2 CL «PernoH-Cepsuc» | 8(980) 521-76-16 +
3Tax.
r. BenopeueHck, 000 «feno 8(86155) 3-11-00 I T S I
yn. Mupa, 63 TEXHUKN» 8(918) 980-64-75
r. bnaroselyeHck, 8(4162) 21-00-88
y. Kysneuras, 63 CU «Radmond>» 8(4162) 54-01-23 | *
r. BpsHck, yn. YnesaHosa, 36 | Cl «TexHoMacTep» 8(4832) 68-71-75 +| +| +| +| +
r. BpsiHck, 000 «UeHTp 8(4832) 63-06-00 +
npoesg MoCKOBCKUN, 3 Knumarta» 8(4832) 33-15-61
r. byrypycnaH, «PeMbbITTeXHUKa» 8(3535) 23-23-98 +| | | ]+
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yn. TpaHcnopTHas, 18

8(922) 802-21-58

r. ByAeHHOBCK,
yn. Okts6pbckas, 84

mn Uueernos A.C.

8(86559) 2-08-02
8(86559) 5-29-71

r. byaeHHOBCK,
nep. Pabouni, 1

ApYTIOHSAH MapHuK
['ypreHosuny

8(928) 92-00-497
8(86559) 2-07-17

r. BynHakc,
yn. Wamuna, 136/4

TexHuk-ise

8(964) 013-00-59

r. Bnagumup,
yn. BatypwHa, 39

000 «AOMCEPBUC»

8(4922) 44-72-80
8(4922) 44-72-81

r. Bonrorpag,
yn. Eneukas, 173

000 «MacrtepKnacc»

8(8442) 97-50-10
8(960) 883-59-00

r. Bonrorpag,
yn. Tomckas, 4A

N CnunupbiH C.B.

8(8442) 98-16-47
8(8442) 53-06-04

r. Bonrorpag,
yn. M. banoHuHa, 11 I

000 «Cneuy-Xonog»

8(8442) 37-16-74
8(8442) 37-69-03

Bonrorpaackas o6n.,
KanaueBckuit p-H, .
BepecnaBka

CepBucHbIN LieHTp
«TexHoBbbIT»

8(961) 688-53-48

Bonrorpaackas o6bn., p.n.
BbikoBo, yn. KannHuHa, 9

CepBucHbIli LieHTp
UM Paxnumos PeHaT

8(927) 521-52-00

Bonrorpaackas o6n., n.
EnaHb, yn. J1. Toncroro, 32

CepBucHbIn LieHTp
MM Eropos Opui

8(937) 722-68-12

Bonrorpaackas o6n., p.n.
OKTApbCKUNA, yi.
Kpyrnukosa, 158

CepBucHbIN LieHTp
MM Makees fOpuii

8(937) 730-66-03

Bonrorpaackas o6n.,
r. CYpoBUKUHO

CepBucCHbIN LieHTp
N Kapanues
Anekcen

8(904) 404-14-55

r. BonrogoHck, PocTtoBckas
06n., np-T. Ctpoutenen,
12/15

CL «Master»

8(928) 126-63-66

r. BonrogoHck,
yn. JlennHa, 110

«X MOBAWNJT»

8(961) 41-001-71
8(918) 500-54-99

Bonoroackas o6n.,
n. Pybuoso, 1a

000 «MUT»

8(8172) 52-72-51

r. BOpoHex, 8(473) 260-09-08
yi1. B. XMeNbHULKOTO, 46 CLl «TEXHO> 8(473) 240-57-73
r. BopoHex, 8(920) 436-08-52

yn. Pvxckas, . 12-15

000 «AMI»

8(960) 131-17-99

r.fopHo-AnTainck,
nep. Xykosa,13

CLU «Bukc»

8(38822) 6-23-32

r. Fpo3HbIN,
yn. JaavH Anbuku, 48

«Apcrup>»

8-962-655-20-00

r. Fpo3HbIN,
yn. YronbHas, 308

nn Navuves P. M. Y

8-962-753-67-67

pO3HbIN,
yn. Maskosckoro, 17 B

000 «Anund»

8(8712) 22-49-21
8(928) 001-33-03

r. [3ep>XWHcK,
Hwxeropoackas o6n., yn.
YanaeBa, 68

MacTtepckas
«CEPBWNC MJTHOC»

8(8313) 21-14-14
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r. J3ep>XunHck,
np. Unonkosckoro, 54

CL «KBapu»

8(8313) 20-56-00

r. AumMuTposrpag,
yn. OkTsi6pbcKkasi, 63

ACL «2nKom
CepBuc»

8(84235) 2-86-59
8(84235) 9-14-64

r. Enck,
yn. MNywkunHa, 84

ACL| «TexHOoCepBUC»

8(86132) 2-11-71
8(86132) 3-66-02

r. Evick,
yn. Maskosckoro, 55

CLU «lapaHT»

8(86132)5-05-00

r. EkaTtepuHbypr,
yn. MNoxopHas, 81, oduc 3

cu

«nutpetan bCeEPBUC»

8(343) 361-11-77
8(343) 361-11-78

r. EkatepuHbypr,
yn. AMyHAaceHa, 64

MacTtepckas «PeMoOHT
ObITOBOMN TEXHUKN U
3N1EKTPOHNKM»

8(343) 240-26-60

r. EkatepuHbypr, yn.
KucnopogHas, 7A, oduc
201

CepBUCHbIN LEHTP
«GOLD»

8(919) 372-28-04

r. EkatepuHbypr, yn. .
3BepeBa, 31, A, 0.2

Cl, «Mactep-CepBuc»

8(343) 385-12-89

r. Eneu, lnneukas o6n.,
yn. OkTsbpbckast, 47

000 dupma
«MNOJTIOC»

8(47467) 4-12-08
8(47467) 4-33-17

r. 3epHorpag,
yn. uM. Kocapesa, 22

MM Nopay6Hbin J1.10.

8(86359) 4-32-23
8(86359) 4-06-42

r. BaHoBo,
yn. AsepxuHckoro, 45/6

000 «CnekTp-
CepBuc»

8(4932) 335185
8(4932) 335236

r. U306unbHbIN, MK-H.
«Papyra» N°7 (pblHOK

«ABTOMaTMKa 26»

8(86545) 2-74-74

«CeTnnaHa»)

r. xeBsck, 000 «APIryc- 8(3412) 30-79-79
yn. AsuHa, 4 Cepsuc» 8(3412) 30-83-07
r. MbxeBck, 000 «APIryc- 8(3412) 78-76-85
yn. M. lNopbkoro, 76 Cepsuc» 8(3412) 78-06-64

r. xesck, yn.
bymmawesckas, 7/1, oduc
301, 307

«KnnmaTt-KoHTponb»

8(3412) 44-60-40
8(3412) 44-60-67

r. Mowkap-Ona, yn. BonHos
MHTepHauMoHanucros, 24a

CL, «<AkBamapuH»

8(8362) 24-11-24
8(8362) 25-55-40

r. NpkyTck, 8(3952) 42-55-76
yn. Akagemunyeckas, 24 000 «Macrep TB» 8(3952) 78-15-83
r. UpkyTck, 8(3952) 28-74-50
v1. CypHoBa, 56 CLl «Komry> 8(3952) 76-71-75
r. wmm, 000 «[omoTexHuka-

yn. Kapacynbckas, 183

cepsuc»

8(34551) 7-46-31

r. KasaHb,
yn. 'Bapaeckas, 9A

ACL| «VIP-SERVIS»

8(843) 258-92-15

r. KazaHb, yn. Bocctanums,
100, kop. 45

CepBUCHBIN LEeHTP
«InHeT»

8(843) 240-64-94

r. KanunHuHrpag,
MockoBckui np-T, 4. 163

«1000 menouen
cepBuc»

8(4012) 58-83-54
8(4012) 76-04-77

r. KameHck-Ypanbckui,
yn. Wcetckas, 336

TexHoueHTp-CepBuc

8(3439) 39-95-20
8(34399) 34-74-40
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r. KaMblIwuH,
yn. JleHnHa, 6B

000 Cl «Anbda»

8(84457) 9-17-43
8(84457) 9-45-89

r. Kapabynak,
yn. Oxabarvesa, 157

N Xamxoes N.M.

8(8734) 44-42-44

r.Kemeposo,

np. OKTABpPLCKMiA, 53/2 BK-CepBuc 8(3842) 35-39-67
r. Knansp, «Tepeks 8(87239) 2-33-55
nep. Pbi6HbIN 17 p 8(87239) 3-01-77
r. Kupos, 000 «2kpaH- 8(8332) 56-25-95
yn. Hekpacosa, 42 CepBuc» 8(8332) 54-70-77
r. KOHCTaHTUHOBCK, Y.

KOMMYHMCTMYecKas y96 3 «3Bepecr» 8(86393) 2-10-43
r. KOHCTaHTUHOBCK,

PocTtoBckas obn., nep. Makapos-tOl’ 8(988) 548-24-36

CryaeH4yeckmin, 9

r. KopeHoBck,
yn. NypbixuHa, 2, Kop. A

WM BboHaapeHko A.B.

8(86142) 4-43-59

r. KopeHoBCK,
yn. Apocnasckas, 1

«CepBuc bbiToBoi
TeXHUKN»

8(918) 936-36-53

r. KpacHogap,
yn. HoBopoccuitckas, 3

«AbcontoT-cepBuc

8(861) 267-50-88

r. KpacHogap, yn.
AkageMunka JIyKbsIHEHKO,
103, o.55

«M-CepBuc-tOr»

8(861) 222-64-13
8(861) 222-85-55
8(905) 408-08-38

r. KpacHogap,
yn. BopoHexckas, 16

TEXHOI0IMKN
KOM®OPTA

8(861) 235-49-68

r. KpacHogap, yn.
BenosepHas, 1\1

«BAT-CEPBNC»

8(918) 102-00-10
8(961) 501-92-22

KpacHopapckuii kpai,
cT. BptoxoseLkas,
yn. SHrenbca, 106 b

CL «OduncHas
TexHuka»

8(86156) 3-40-40
8(918) 990-35-04

KpacHopapckuii kpaw,
cT. KaHeBckas,
yn. Ceepanukosa, 116

WM MannwHukos A.A.

8(86164) 7-01-22

KpacHopapckuii kpai,
CT. JleHnHrpaackas,
yn. Xnobwl, 57

000
«YMaHb6bITCEPBUC»

8(86145) 3-78-74

KpacHopapckuii kpai,
ct. CtapoaepeBsiHKOBCKas,
yn. Komcomonbckas, 25

000 «2nutCepBUC»

8(86164) 65-4-95
8(918) 355-81-70

KpacHopapckuii kpawn,
cT. CTapoMuHckas,
yn. Toncrtoro, 1

WM MannwHukos A.A.

8(86153) 4-16-70

KpacHopapckuii kpai,
cT. CrapowepbuHoBckas,
yn. lleByeHko, 242, kB. 1

nn Mputyna W.B.

8(86 151) 4-10-92

r. KpacHosipck,
yn. QyavHckas, 6

000 «Cubupckum
MacTep»

8(3912) 92-92-22
8(3912) 41-78-88

r. KpacHospck,
yn. QyanHckas, 1

CLl «2nekTpoanbsaHC»

8(3912) 93-54-33
8(3912) 94-52-82
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r. Kypck, yn.
CtyaeH4yeckas, 36-A, yn.
Cymckasg, a. 37-b

CU «Masgk+»

8(4712) 50-85-90
8(4712) 35-04-91

r. Kypck,

000 «lMepBas

y. Canosas, 5 CepBucHas 8(4712) 51-45-75
) ! KoMnaHunsa»

r. Kypck 00O «[lepBas

y.n ,Elo6p’omo6osa 17 CepBucHas 8(4712) 54-74-24
) ! KoMnaHuna»

r. JlJabuHck, KpacHogapckui
Kpaw, yn. TypyaHuHoBsa, 2

000 «BbITCEPBNC»

8(86169) 7-39-99
8(86169) 7-24-96

r. ivneuk, 8(4742) 33-45-65
y. KocMoHaBTos, 66 000 «Bnapon> 8(4742) 33-45-95
r. Maiikon, 000 «2neKTpoH- o
yn.Anmutposag, 25 CepBuc» 8(8772) 55-62-38
r. Maxaukana, CepBUCHBIN LEeHTP a0
yn. M. N agxuesa, 164 «POCAM» 8(18722) 93-30-73

r. Maxaukana, np-kt
AKYLWKHCKOro 14-nnHug, 21

«TexHuk-ise»

8(8722) 63-23-94
8(8722) 93-55-15

r. Munneposo, PocTtoBckas
06n., yn. KanuHuHa, 11

CL «MacTep Mntoc»

8(86385) 2-33-26
8(960) 458-07-11

r. Mopo3osBck,
yn. Cosetckas, 9 A

«X MOBAWNJT»

8(909) 401-35-21

r. MockBa, 6-p Mapwana
Pokoccosckoro, 3 (M.yn.
Monbenbckoro)

TexHuuyeckunii LeHTp
«HOHunk»

8(495) 721-30-70
8(499) 168-05-19
8(499) 168-47-15

r. HabepexHble YenHbl,
yn. BaxutoBa, 20 (30/05)

CepBucHbIN LieHTp
«TpnO»

8(8552) 359002
8(8522) 359042

r. HabepexHble YenHsbl, np-
T. MockoBckui, 154 (52/28)

ACL| «VIP-SERVIS»

8(8552) 99-91-45

r. Hanbuuk,
np-T. JleHuHa, 24

000 «Anda-CepBuc»

8(8662) 42-04-30
8(8662) 42-12-21

r. HeBMHHOMBICK,
yn. MarapuHa, 55

CL «34BUC>»

8(86554) 5-59-77
8(86554) 3-67-57

r. Hedrekamck,
yn. MNobeabl, 10A

ACL «TexHo-MacTtep»

8(34783) 3-43-44

r. HmxkHekamck, yn.
KalmaHoBa, 9 (Mar. «AkK
Kandak»)

«TexHuka»

8(8555) 48-08-80
8(917) 906-60-06

r. HmxHun Hosropoga,
yn. Mapara, 51

000 «Mpok-CepBuc»

8 (831) 220-84-94
8 (831) 413-82-91

r. HuxHuia Hosropog,
yn. lapuHa, 18A

r. HmxkHuin Hosropoga,
yn. KoHosanosa, 6

000 «bbiToBas
ABTOMaTmka-CepBuc»

8(831) 46-18-848

8(831) 46-18-848

r. HoBoKy3HeuK,
KemepoBckas 061.,
yn. 'paviHbl, 18

000 «Cubcepsuc»

8(3843) 20-31-33

r. HoBoMocKoBCK,
yn. MockoBsckas, 21/27

000 «ECKO»

8(48762) 6-46-46
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r. HoBopoccwuiick,
yn. Ceposa, 14

000 «APIOH-
CEPBUC»

8(8617) 63-11-15
8(8617) 63-03-95

r. HoBocnbupck,
yn. Koponésa, 17A

000 «K-TexHuka»

8(383)274-99-33
8(383) 274-99-45

r. Hosocnbupck,
yn. BonHckas, 63, Kop. 3

000 «Kepamuka»

8(383) 210-59-49
8(383) 210-52-92

r. Hosocubupck,
yn. Kotosckoro, 2

«Cepsuc LieHTp»

8(383) 351-39-19

r. HoBOLWAaxXTUHCK,
nn. basapHas, 24A

«3nexkTpoMup

8(86369) 3-74-75
8(928) 609-35-85

;hoﬁﬁz‘%ﬁ;’waﬂ 4 N BabuHa T.B. 8(3532) 36-87-94
r.OMCK, . 8(3812) 577-092
yi1. 5-51 Kopawas, 1 ACU «Bec-Tpaita» 8(3812) 576-329
r. Omck, 000 «[omoTexHuka-

yn. JlepmoHTOBa, 194

cepBuc»

8(3812) 36-74-01

r. Omck,
yn. b. XMenbHuukoro, 130

«[apaHTnitHas
MacTepckas»

8(3812) 36-42-02

r. Opck, yn. batymckas, 25

«Alic-CepBuc+»

8(3537) 37-23-83

r. Opck, 000 «[I'paHa- 8(3537) 35-79-93
np. JleHuHa, 11 CepBuc» 8(3537) 20-60-70
r. Opck, 000 «Il'paHa- 8(3537) 35-79-93
yn. Fpo3HeHckas, 11-A Cepsuc» 8(987) 796-00-19

r. MNepmb, yn.
[OepeBoobaenouHas, 3, Kop.
B

000 «CK-Cepsuc»

8(342) 221-40-99

r. Nepmsb,
yn. MapwpyTtHas, 19, kop. 1

CL «2DHepro-knumar»

8(342) 240-88-88
8(342) 205-57-88

r. Nepmb,
yn. MapwpyTtHas, 11

Cl, «DHeproknmmar»

8(342) 240-93-35
8(342) 240-93-24

r. MeTpo3aBoack,
yn. CeepHas, 11

«Ankop-CepBuc»

8(8142) 78-06-93
8(8142) 70-65-48

r. NMpokonbeBcK,
yn. O6bpyyeBa, 39-5

nn Crotkun B.B.

8(3846) 69-33-00

r. Nckos,
yn. Tpyaa, 11

000 «PeMOHT 1
CepBuc»

8 (8112)-53-86-30
8 (8112)-53-86-50

r. Naturopck,
yn. 5-bin Mepeynok, 13

CepBucHbIli LleHTp

8(8793) 98-70-11
8-918-743-69-46

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. MannHoBCKoOro,
50-E

PernoHanbHas
CepBucHasa KomnaHus

8(47396) 48-911

r. Poccowsb, BopoHexckas
06n., yn. NpocteeBa 18
cTp.1

PervoHanbHas
CepsucHass Komnanus

8(47396) 47-676

r. PoctoB-Ha-[oHy,
yn. EBgokmnmoBa, 37 B

000 «Makcum-
CepBuc»

8(863) 250-47-77

r. PoctoB-Ha-[oHy,
np. Wonoxosa, 7

«Anuca-Cepsuc»

8(863) 227-60-90
8(863) 299-00-50
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r. Poctos-Ha-[oHy yn. 50-
netus Poctcenbmawa, 1/52,
odwuc 55

000 «Mactep»

8(863) 21-92-112
8(800) 100-51-52

PocTtoBckas 06:., cT.
Baraesckas, yn. TptoTa, 11-
A/17-A

nn NeaHos A.T1.

8(906) 453-35-81

PocToBckas 06n.,
cT. Eropnbikckas,
yn. Bopowwunosa, 14

«Bcé Ona Ooma»

8(86370) 2-19-50

r. PeibuHck, Spocnasckas
06n., yn. Ceoboabl 12

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 22-04-77
8(4855) 25-38-60

r. PeibuHck, Sipocnaeckas
ob6n., yn.
MoTopocTpouTtenei, 21

CepBucHas cnyxba
«TEXHOCEPBUC»

8(4855) 24-31-21

r. PasaHp,
yn. NywkuHa, 14, kop. 1

000 «lapaHT-
Knnmar»

8(4912) 76-88-01
8(4912) 40-30-30

r. Pasaub, yn. Kacumosckoe
wocce, 42-A

000 «lapaHT-
KnumaTt»

8(4912) 41-33-02

r. Camapa, yn.
Nenurpaackas, 100/ yn.
JleHnHcKas, 56

000 «Cneu-Mactep»

8(846) 990-37-51
8(846) 240-98-17

r. Camapa,
yn. Ceobogbl, 149

000 «CK-CepBwuc-
Camapa»

(846) 979-9-979

r. CaHkT-MeTepbypr, np.
O6yxoBckon 060poHbI, 197

000 «EBpocepsuc
XXI»

8(812) 600-11-97

r. Cankr-lMNeTepbypr, np.
Cravek, 41- A

000 «IMporpecc-
CepBuc»

8(812) 325-36-56
8(812) 325-36-57

r. CaHkT-MeTepbypr, yn.
MarHutoropckas, 11, 36-H,
amT. U

000 «BUT-95»

8(812) 822-18-00
8(812) 320-06-61

r. CapaHck,
yn. Caposas, 1

00O «TECT-CEPBUC>»

8(8342) 23-05-91
8(8342) 47-48-59

000
r. CapaTos, _ 8(8452) 52-81-21
yn. bonbwas Caposas, 95 «TPAHCCEPBMNC 8(8452) 52-83-84
CapartoB»

r. Ceprues lNMocag, np-T.
KpacHoii Apmumn, 253-A

Cn «Fopoackas
Cnyx6a BbiToBOrO
CepBuca»

8(496) 547-04-95
8(496) 549-32-79

r. Cepnyxos,
yn. CoseTtckas, 47

BOPO PEMOHTA
«AJIbOA-S»

8(963) 624-49-46

r. CMoneHck,
yn. Kpynckoi, 44

CL «<ATNAHT>»

8(4812) 45-05-13
8(920) 333-09-44

r. Coun,
yn. JoHckas, 90

000 «4211»

8(8622) 55-51-19
8(8622) 55-01-08

r. CtaBponoss,
yn. MNywkunHa, 63

00O «YHucepsuc»

8(8652) 24-30-14
8(8652) 23-31-81

r. CraBpononb, np.
KynakoBa, 15-E, od. 21

«Mup Knumarta»

8(8652) 95-53-68
8(8652) 95-61-90

r. Craspononb, np.
BynHakckoro, 3/4

«Nmnepuna Knumata»

8(8652) 44-88-66
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r. Ctapbit Ockon,
Benropoackas 06n., M-H.
Nebeanneu, la

3A0 «ABAHTAX-
NHOOPM»

8(4725) 24-62-27
8(4725) 24-73-49

r. Ctepnutamac,
Pecnybnuka BawkopTocTaH,
yn. XynanbepavHa, 158

000 «Cepsuc-
TexHoC»

8(3473) 20-12-13
8(3473) 20-27-70

r. CoikTbiBKap, Pecny6.
Komu, yn. MNapaxHas, 25

«TexCepBuc»

8(8212) 22-95-29
8(8212) 29-12-20

r. Tambos, _ 8(4752) 56-19-42
yn. Mudyputckas, 137-A 000 «BBC-2000» 8(4752) 56-19-44
r. TBepb, 8(4822) 47-65-65

6-p. Wmnara, 18

CL «CIMEKTP>»

8(4822) 47-58-58

r. Tumawesck,
KpacHopapckuin Kp., yn.
JleHnHa, 24/2

Cepsuc 6biToBOW
TEXHUKM

8(86130) 4-86-59
8(918)147-02-03

r. Tuxopewuk,
yn. lorong, 2/2

ACL, «BbIT-CEPBNC»

8(86196) 7-20-53

8(8482) 22-72-41

r. TonbaTTn 000 «Bonra

! 8(8482) 22-71-85
yn. Mupa, 48 TexHuka+» 8(8482) 61-65-64
r. Tyna, 8(910) 949-68-44
np. NlenuHa, 115 B 000 «Bukcam» 8(953) 182-61-82
r. TioMeHb, 8(3452) 75-95-08

yn. Pecny6bnuku, 169/5

CL «Mynbcap»

8(3452) 20-82-65

r. TromeHb, yn. Hukonas
3ennHckoro, 24

CU «KAHN®OJ1b>»

8(9292) 69-56-60;
60-56-60- ropoack.

r. TiomeHb, CepBuCHbIV ar.
yn. BatytuHa, 55 LleHTp«Baw Jom» 8(3452) 47-35-69
r. YnaH-ypas,

yn. EpbaHoBa, 28

Cl «Mactep»

8(3012) 21-89-63

r. YNbSIHOBCK,
yn. Metannucros, A4.16/7

ACLl «CoBpeMeHHbIN
cepBucC»

8(8422) 73-44-22
8(8422) 73-29-19

r. Yoa, yn. Akagemumka
Koponesa, 6/1

000 «bwuptoca-
cepBuc»

8(347) 236-57-07

r. Yida, np-1. CanasaTta
lOnaesa, 59

«MMnopT-cepBuc»

(347) 2281701

r. Yoda, yn. Mupa, 7; yn.
MeHpgeneesa, 153; np.
OkTs6ps, 42

CLU «OxeHepan»

8(347) 279-90-70
8(347) 241-62-02

r. XacastopT, yn.
MaxaukanuHckas, 70-A

«TexHuk-ise»

8(928) 048-93-10

r. UumnaHck, PoctoBckas
obn., yn.
Coumanucrtnyeckas, 15-A

«TenepaguotoBapbl»

8(86391) 2-18-06

r. Ye6okcapbl, 3A0 8(8352) 62-30-97

yn. larapuHa, 36 «Tenepagnocepsuc» 8(4942) 63-20-98

r.YensbuHck, 8(351) 239-39-34
PeMbbITTEXHMKA

yn. NMpounssoacTeeHHas, 86

8(351) 239-39-35

r. YenabuHck, yn.
Bopowwnosa, 57 B, od. 3

000 PCL «Mopebyc»

8(351) 225-13-13
8(351) 236-12-40
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r. Yepkecck,
np. JleHnHa, 340-B

ACL «tOr-CEPBUC»

8(8782) 27-30-60
8(8782) 27-70-77

r. Yepkecck, yn.
[epBomaiickas, 48, od. 11

ACL, «Mak.Cum. »

8(8782) 25-04-66
8(8782) 25-19-15

r. Yepkecck,
Maturopckoe wocce, 13

CL «KABKA3-
CEPBUC»

8(8782) 23-91-26
8(928) 385-22-42

r. Yura,
yn. TokmakoBa, 33

«LleHTpbbITCepBUC

8(3022) 36-39-36
8(3022) 36-39-32

r. WaxTbl, PocToBckas 06n.,
yn. Cagosag, 1

TexHoCepBuc

8(904) 345-83-18

r. 3nucTa,
3-” MMKpopaloH, 21-A

«CKB Cepsuc»

8(84722) 9-52-07
8(937) 469-52-07

r. DHrenbc,
yn. Netposckas, 57

«PemMoHT-cepBuc»

8(8453) 55-80-89
8(964) 848-45-06

r. lpocnassb,
yn. Yranyckas, 12

000 «Tpuo-Cepsuc»

8(4852) 25-94-83
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UA

MIDKHAPOAHI FAPAHTIWHI 3060B'I3AHHA
[apaHTia Ha BMPiI6 HajaeTbCcsa Ha TepMiH 2 poku um binblie y BUNAAKY, AKWO 3aKOHOM Mnpo
3axMCT npaB CNoXwuBadis KpaiHu, B akin 6yB npuabaHun Bupi6, nepepbaveHnin Ginblumin
MiHiManbHWIN TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBWM rapaHTii BianoBigalTb 3akoHY MNP0 3axXUCT MpaB CNOXMBAYiB | perynoTbCcsa
3aKOHOAaBCTBOM KpaiHu, Yy sKkiin npnadaHo Bupib.

lapaHTis | 6e3KOLWTOBHMIA PEMOHT HadaloTbCs B Oyab-aKili KpaiHi, y sKy BMpi6 nocTtayaeTbcs
KoMnaHieo «Saturn Home Appliances» uu ii ynoBHOBaX€HMM nNpeaCTaBHUKOM, i Ae Hiski
ObMeXeHHs no IMMAOPTY 4M iHWi nNpaBoOBi MONIOXEHHS HE MepelKoaXalTb HaAaHHIo
rapaHTinHOro o6CnyroByBaHHs i 6€3KOLWTOBHOIO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha siKi rapaHTisl i 6€3KOWTOBHUA PEMOHT HE NOLWMNPIOIOTLCA:

1. MapaHTitHWIA TanoH 3aNOBHEHWI HEMPaBWUIbHO.

2. Bupib BuiiloB 3 naay yepes HeaoTpuMMaHHs MokynueM nNpaBuAa eKkcrnyaTaulii, 3a3HayeHux B
iHCTpYyKUii.

3. Bupi6 BukopucTtoByBaBcsS B MNpPOMdeECiHUX, KOMEpUIMHMX 4YM MPOMUCNOBUX ULINAX (KpiMm
cneuianbHO NPU3HaYeHUX ANs UMX MoAenen, Npo Wo 3a3HayeHe B iHCTPYKLUIi).

4, Bupi6 Ma€ 30BHIWHI MEXAHIYHI YN YLIKOAXEHHS, BUKIMKAHI BYYEHHSAM BCEPEAUHY PiAWHMU,
nuay, KOMax i iHWKUX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

5. Bupi6 Ma€e yLWKOAXEHHS, BUKINKAHI HeAOTPMMaHHAM MpaBwui XWBMEHHA Bia 6atapen,
Mepexi UM akymMynaTopis.

6. Bwupi6b nigpaBaBcs pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM  3MiHi  KOHCTpPyKuii ocobamu, He
YNOBHOBAXEHMMN Ha PEMOHT; MPOBOAMSIOCA CAMOCTIMHE 4UMLEHHS BHYTPIWHIX MexaHi3MiB
TOoLO.

7. Bupib Mae npupoaHMiA 3HOC YacTUH 3 OBMeXeHUM TepMiHOM Cnyxbu, BUTpaTHUX MaTepianis
iT. 4.

8. Bupi6 Mae BigknageHHs Hakuny BcepeauHi uu 30BHI TEHiB, He3anexHo Big AKOCTI
BWKOPUCTOBYBAHOI BOAM.

9. Bupi6 Ma€e yWKOAXKEHHS, UM YLIKOAXKEHHS, SIKi BUKMKAHI BMJIMBOM BUCOKMX (HU3bKUX)
TeMmnepaTyp Y4 BOrHIO HA HETEPMOCTINKI YaCcTMHU BUPO6Y.

10.Bupi6 Ma€ ylwKoAXeHHA Npuiaaas i Hacaaok, WO BXOASTb Y KOMMEKT nocTtadaHHs BUpoby
(dinbTpiB, CiTOK, MiWKiB, KON6, Yall, KPWULIOK, HOXIiB, BiHYMKIB, TEpoK, AMCKIB, Tapinok,
Tpy6OK, WNaHriB, WITOK, @ TaKOX MEPEXHUX LUHYPIB, LWHYPIB HABYLIHUKIB TOLLO).

11. [JdedeKkT BWHUK BHACNiAOK HEKOPEKTHOrO BCTAHOBMEHHA BWPOby He cneuianictamMmm
YMOBHOBAXEHOr0 CEPBICHOMO LLeHTPY nocTavanbHuKa.

lpumiTKka: BUpi6 34a€ETbCS B PEMOHT BUK/IHOYHO B YNCTOMY BUI/ISAI.

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs i pEMOHTY 3BepTalTechb A0
cneudianizoBaHux cepBicHUX UeHTpiB ¢ipmn «Saturn Home Appliances».
Mepenik cepBiCHUX LEHTPIiB MOCTINHO 3MIHIOETLCA. lMepernsHyTu akTyanbHUM
nepenik cneuianisoBaHMX cepBiCHUX LIEHTPiB MOXXHa Ha caiTi: http://saturn.ua,
abo pisHaTuca 3a tenedoHOM rapsyoi niHii: 0-800 502-502
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A.qg:lalggoACLl, HaszBa ACL| N2 TenedoHa “Er’ S § é
. EE- I
o o (=
I
3§ 8 5
AnueBcbK, . (06442) 9-11-37 >
Byn. Farapina, 36 Hi-Fi (Kicnos) | 099y 052-10-01 | F| | F| *| *| *| *+
Bina Uepksa, _ : au.
6yn. 50-pokis Mepemory, 82 Mask-cepsic (04563) 6-84-13 +| 4+ +| H| H]| ]+
Bepaundis, Bys. . e
KUTOMUPCHKA, 57 €Bpocepsic (04143) 4-06-36 +| +| + +| +| +
Beperose, . a4l _
Byn. I. Opakka 43 M «MpyHiua» (03141) 4-34-32 +| +| +| +
BiHHWUSA, (0432) 69-95-73,
Byn. EHepretnyHa, 3a Jlotoc (067) 622-56-62 R
BiHHWUSA, (0432) 64-24-57 _ _
npos. LLopca, 3a basentox (0432) 64-26-22 )t
BiHHWMUSA, (0432)-523509,
Byn. KocMoHagTiB, 53 ©Or Mpustok 465590 A
(0432) 46-43-93
BiHHWMUSA, Cn «Ckopmar- (0432) 46-82-13
np-T. IOHoCT, 16 Cepsic» (0432) 51-92-54 | [ Y| Tl Y
(067)-4304472
[HinponeTpoBCbK, (0562)-346705,
np. Kiposa, 59 Jlotoc (0562)-312957 AT
[HinponeTpoBCbK, BY/I. . } . (056) 735-63-28
Onecs Fonuapa, 6 Ainek-cepsic (056) 735-63-25 | Y| Y| F| F|F[ | *
[HinponeTpoBCbK, BYJI. ACL|
KopoTka, 41-A, p-H . . (056) 790-04-60 +| +| +| |+ +H| +
. L YHiBepcasncepsic
IHAYCTpianbHuMi
. (050) 940-00-61,
Q;:'e;‘:i';epcmeTCbKa s 1Q Service (063) 940-00-61, | +| +| +| +| +| +| +
) ! (062) 213-00-61
Xutomup, CL KoBanb (0412) 555-515,
Byn. JlbBiBCbka 11 (EBpocepsic) (093)461-95-96 | || [T Y
Xutomup, _ . (0412) 471568, _
Byn. JlbBiBCbKa, 8 Tanpem-Cepsic | (5574115812 A A
XKutomup, (0412) 482425,
Byn. Komepuiiina, 4, odic 222| MenbHuk (067) 4102198 A Il A B i
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3anopixxs,
Byn. lorons, 175

NIoTOC

(061) 787-50-51

3anopixxs,
Byn. [3epxuHcbKkoro, 83

nn
EnekTpoTexHika

(0612) 12-03-03
2120068

3anopixoks,
Byn. MNMpasau, 50

PembuTtcepsic

(0612) 12-54-90,
(0612) 20-03-22,
(0612) 20-97-64,
(0612) 20-97-65,
(067) 631-10-81

IBaHO-®paHKiBCbK,

(0342) 55-95-25

Byn. Hosa, 19-A Bpis JITA (0342) 75-07-77
KaHis, _ e
Byn. Jlerina, 161 M-H CaTtypH (067) 490-54-04
Kwis,

Byn. bopucninbcka 9, kopn
57

AmaTtun-Cepsuc

(044) 369-50-01

Kuis, Byn.
HOBOKOHCTSIHTUHIBCbKA, 1-b

TOB «CatypH TB»

(044) 591-11-90

Kiposorpag,
Byn. KoponeHko,2

J10TOC

(0522) 35-79-23
(0522) 27-80-02
(0522) 27-33-00

Kiposorpaa,
ByNn. YopHosona, 1-B

€sponobyTTex
(NN OeHnceHko)

(0522) 27-28-40
(0522) 27-76-67

Konomus,
Byn. MNpusok3anbHa, 13

Bpus JITA

(097) 776-67-70
(097) 264-21-67

KocTaHTuHIBKa,
Byn. besHoweHko, 10

Fapmaw (CLU)

(06272) 2-62-23
(06272) 2-21-86
(050) 279-68-16

KopocTeHsb,
Byn. Xopu Kyaakosa, 2-B

N «boHaapb»

(04142) 5-05-04

KpamaTopchbk,
Byn. WkinbHa, 7

TexHontokc CL,

(050) 526-06-68

KpamaTopcbk,
6-p. KpamaTtopcbkuii, 3

Enma Cepsic

(06264) 5-93-89
(06264) 8-85-97

KpamaTopcbk,
Byn. 20 pokiB XXoBTHA, 8

CaTtypH-[loHb6ac

(050) 973-20-14

KpamaTopchbk,
Byn. MNMowToBa, 5-A

CaTypH-
KpamaTopcbk

(0626) 41-21-34
(067) 255-79-90

KpamaTopchbK,
Byn. 19 MNapt3‘i3ay, 67

Kpam cepsic

(050) 473-56-12

KpemeHuyk,
ByN. PagsiHcbka, 44, od 2

EkoCaH

(05366) 3-91-92

Kpusuit Pir,
Byn. Kociopa, 64/7

J10TOC

(056) 440-07-79

JbBiB,
Byn. LLlapaHeBunya, 28

«Pocimnekc»

(032) 239-51-52
(032) 239-55-77

JbBiB,
Byn. YepsoHoi kanuHu, 109

3axig xonopg
cepsic

(032) 222-87-10
(032) 344-72-24

MakiiBka,

[apaHT cepsic

(0623) 22-55-50
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BY/. Mapu3bKoi KOMyHK, 242

(066) 103-22-88
(097) 776-81-20

MakiiBka,
Byn. TanoxHa, 1K

CKI® ACL

(0623) 41-37-58

Mapiynons,
6yn. 50-pokiB XXoBTHs1, 32\18

NIoTOC

(0629) 49-60-05
(0629) 49-30-06

Mapiynonb,
np-T. MeTtanypris, 227

cy

«Peancepsic»

(0629) 47-30-00
(098) 312-26-28
(095) 028-26-28

Mapiynons,
np-T. byaisenbHukis, 84

[nobanTtek

(0629) 49-18-81
(067) 597-56-15

Morunis-lMoginbcbkuin,
Byn. lMokposBcbKka, 51-A

Ckopmar-Cepsic

(04337) 6-48-47
(0432) 46-82-13

Mykauese, CurHan (03131)-5-60-96,
Byn. MNywkiHa, 24/1a (099) 262-11-18
Mykauese, TOB Bikom (03131)-37336,

Byn. Mpswiscbka, 7

(099) 797-44-30,
(097) 342-35-51

Mukonais, . (0512) 47-04-96
Byn. Ukanosa, 33 TCU «Ananin> | (9517) 47-83-48
Mukonais, (0512) 58-06-47

BHYTpilWWHbOKBapTanbHW
npoisa, 2

NO0TOC

(0512) 58-06-46

Mwukonais,
Byn. JleHiHa, 49/1

TOB «AnagiH»

(0512) 58-21-80
(067) 517-05-70
(066) 705-64-44

Mwukonais,
Byn. CeBacrononbcbka,65/3

TOB YTK BEOA

(0512) 464-2-43,
464-0-53, 465-5-
59

Hikononeb,
ByNn. Enektpometanypris, 54

JNikc

(066) 463-60-44

Hoea Kaxoska,
BYy/. 3aBoAacbka, 38

Crapoaybeub
A.B.

(095) 724-72-66
(067) 117-48-06

Hosorpaa-BonnHcbkum,
ByNn. Bok3anbHa, 38

cng «Koxeny6
0.C»

(04141) 5-20-10

HOBOMOCKOBCbK,
Byn. CyukoBa, 54

J10TOC

(05693) 7-57-96

Ogeca,
Byn. Woroneea, 14

TOB IOr Cepsic
LleHtp

(0482) 32-00-05

Ogeca,
Byn. b. XMenbHuubKoOro, 55

M KywHrip

(0482) 39-06-18
(094) 839-06-19

yn. J1. Wmuara, 21

TOB tOr Cepsic
LleHTp

(0482) 32-00-05

Ogpeca,
npos. Tononbckoro, 2
(HoBocenbckoro, 66)

Pemyc

(048) 731-77-03
(048) 731-77-04
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[Maenorpag,
ByAn. JHinpoBcbka, 172-b

ACL NoTOC

(05632) 6-15-54,
(066) 95-09-132,
(067) 63-08-242

Monorn, [vnsocepsic, (096) 284-08-36
Byn. MNponetapcbka, 75 Bnaavcnas (066) 085-75-39
Montasa (0532) 69-42-62
BYN Crenkoro ®poHTy, 29 nieToc (099) 60-14-24,

) ! (067) 63-06-023
MNonTtaga, Tecna (0532) 50-98-89
Byn. KpacmHa, 120 (050) 013-72-17
MonTasa,

Byn. ®pyHse, 66

MpomenekTpoHika

(0532) 61-56-21

(04637) 3-85-95

Mpunyku, -21-
Byn. bopuis Pesontouii, Y KocTioueHko Eggg; ggg_ﬂ_gg
101/1 (067) 272-57-51
Mpunyku, Amarti-CepBuc (04637) 5-39-82
Byn. Kniecbka 371-A

PiBHe, EnexTpoHika- el
Byn. Tuxa,12 cepsic (0362) 26-65-85
PiBHe, PV6ikoH (0362) 43-33-40
npos. Po6ouuii, 5 Y (067) 360-42-42
Ctpuii, . . ey
Byn. Lllesuetka, 171-B\10 Tenepagiocepsic | (03245) 5-83-81
Cymm, NN NaHuerko | (096) 340-06-96
Byn. Binononbcbke woce, 19

Cymu, (0542) 660-300,
Byn. MeTponasniscbka 86/1 CU Enbd 650-340, 655-510
TepHonine, ACL| Cem (067) 357-63-78
Byn. Yanpaesa,2 (Camynsik) (050) 512-48-87
YMaHb, (04744) 4-66-14

BY/. JIeHiHCbKOi ickpu 1/24

EnekTtpo-Cepsic

(04744) 4-61-34

Yxropoga,
Byn. Jleroubkoro, 3, kopnyc 2

PeMOHT
AOMaLUHbOT
TexHikn ACL,

(0312) 65-42-66
(099) 557-53-07

Xapkis, AN «Tesswoss | (057) 734-97-24
By/. MNontaBCbkui wnsx, 3 (057) 712-51-81
Xapkis, ®JIN NopbeHko (057) 717-13-39

Byn. bakyniHa, 12

A.l

(057) 702-16-20

XapkiB, Byn. ®oHBIi3iHa, 18,
(KaweHa-Mapcens, 42 A)

Mn «CaBaHoB»

(096) 595-37-46

XepcoH, Byn. JleHiHa, 35

NN KomaHauH

(0552) 42-02-35

XepcoH,
Byn. Kapbuwesa, 28-A

10TOC

(0552) 43-40-40
(050) 494-60-43

XepcoH,
Byn. Anmutposa, 23

TTL EnexktpoHika

(0552) 29-60-42

XMenbHUUbKUM ,
ByNn. MonogixHa, 7

Opb6ita-IkcTan

(0382) 66-45-01
(063) 075-08-89
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XMenbHUUbKUI ,
BYy/n. MonogixHa, 8

PagiogoHop ACLL

(0382) 70-47-00
(0382) 70-47-07
(03822) 66-46-16

XMenbHUUbKNIA,
Byn. KypyatoBsa, 18

TpuToH

(0382) 78-37-73
(0382) 78-37-55

Yepkacu,
Byn. FpomoBa, 146, odic
102

TexHo-xonoa

(0472) 56-34-78
(0472) 50-03-54
(0472) 56-42-16
(096) 505-63-63

YepHiris,
BYyn. 77-i FBapAiicbkoi
ameisii, 1

TOB «BEHA»

(0462)-601585

YepHiBui,
Byn. Jlyk'sHa Kobunumui, 105

Brnowko CL

(0372) 55-48-69
(050) 434-55-29

YepHiBui,
Byn. MonosHa, 265/A

CL MM MpuHuyk

(0372) 58-43-01

LeneTiBka,
Byn. Hekpacosa, 3

Py6ikoH

(03840) 4-00-17
(067) 360-16-32

GB

WARRANTY COUPON

When purchasing the product,

please require its checking before you;
BE SURE

that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you purchased
and provides for free of charge repair of the product failed through the fault of the
manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, in the absence of
the payment document proving the purchasing fact, infringement of factory seals (if
any),and also in cases indicated in the warranty obligations, the claims are not accepted,
and no warranty service and free of charge repair is made!

The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

Complex home appliances should be installed by supplier’s authorized service centers,
authorized specialists. In the case of a malfunction of the home appliance because of
incorrect installation, the buyer must pay the cost of the visit (call) of the specialist, as
well as the cost of fault diagnostics if necessary.
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c7 ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
Zadejte o jeho vyzkouseni ve Vasi pfitomnosti,
PRESVEDCTE SE,
Zze Vam prodany vyrobek je dobie fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vyplnén spravné.

Tento zarudni list potvrzuje,Zze na Vadmi koupeném vyrobku nejsou zadné vady a zajistuje
bezplatnou opravu nefungujiciho pfistroje z viny vyrobce,béhem celé zarucni doby.

Bez predlozeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, v pfipadé nepfitomnosti
platebnich dokumentu, ktery potvrzuji nakup, poruseni plomb vyrobce (jsou-li na
vyrobku) a také v pripadech,které jsou uvedené v zarucnim listé, naroky se nepfijimaji a
zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako origindl s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

Instalace komplexni spotfebi¢e musi byt provedena autorizovanym servisnim stfediskem,
specialistou. V pfipadé poruchy v dlsledku nespravné instalace vyrobku, kupujici je
povinen uhradit ndklady na vyjezd (volani) odborny, pokud je to nezbytné, a ndklady na
diagnostiku poruch.

RU FAPAHTUAHBIA TAJIOH

Mpw nokynke nspenusa
TpebyiiTe ero nposepku B BaweM npucyrcremm,
YBEOAWUTECDH,
4yTO NpoAaHHbIW BaM ToBap McnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMIMJIEKTOBAH,
rapaHTUWHbIN TaJIOH 3arnoJIHEH NPaBUJ1bHO.

[aHHbIi rapaHTUWHbLIA TanoH NOATBEPXAAET OTCYTCTBME KaKux-nnbo pedektoB B
KynieHHoM Bamu msgenum u obecneumBaeT 6ecniiaTHbIi PEMOHT BbILWIEALIEro M3 CTpos
n34envs Nno BMHE NMpPOU3BOAMTENS B TEYEHWE BCEr0 CPOKa rapaHTUMHOIO 06CNyXMBaHMA U
6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Be3 npeabsiBNEHMS [aHHOMO TasoHa, MpU  €ero HemnpaBWIbHOM  3anosIHEHUW, Npu
OTCYTCTBMM paCYETHOr0 AOKYMEHTa, CBUAETeNbCTBYOWero @hakT MOKYMNKW, HapylleHuu
3aBOACKMX MIOM6 (eCnu OHW MMEITCs Ha M3Aenuu), a Takxe B CflyyasX, YKa3aHHbIX B
rapaHTUiHbIX 06s13aTenbCTBaX, MPETEH3MM He TMPUHMMAIOTCS, @ rapaHTUiHBLIA W©
6ecnnaTHbIi PEMOHT He npousBoanuTcs!

[@apaHTUWHbLIN TanoH AeWCTBUTENEH TOMbKO B OpWUrMHase Cco LWTaMnoM Toprytowen
opraHusaumm, NoANUCHI0 NpoAasLa, AaToW NpoAaXu, NOANUCLIO NOKynaTens.

YcTaHOBKa C/NOXHbIX ObITOBbIX MPMOOPOB [AOMXKHA OCYLUECTBASTLCS YMNOJHOMOYEHHbBIMU
MOCTaBLLMKOM CEPBUCHLIMW LIEHTpPaMu, creuvanuctamum. B cnyyae BO3HUMKHOBEHUS
MOSIOMKM MO MPUYMHE HEKOPPEKTHOM YCTaHOBKM M3AeNus NokKynaTesb AOSIKEH OniaTuTb
cTOMMOCTb Bble3ga (Bbl3oBa) creuvanucta, a B ciyvyae HeobXxoauMMOCTM WM CTOMMOCTb
AVarHOCTUKN HEUCMPaBHOCTMU.
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UA FAPAHTIWHWIA TAJIOH

Mpu npna6aHHi BUpo6y
BUMarauTe 1Moro nepesipku y Bawiii npucyTHocCTi,
NEPEKOHAWNTECD,
wo npoaaHui Bam ToBap cnpaBHUM i LiIJIKOM YKOMMNJIEKTOBaHUMI,
rapaHTiiHUA TaJIOH 3aNOBHEHUI NPaBUJIbHO.

[JaHunii rapaHTinHMI TanoH NIATBEPAXYE BiACYTHICTb 6yaAb-akux AedekTiB y KynaeHoMy
Bamu BMpo6i i 3abe3neuvye 6e3KOLITOBHUIN PEMOHT BMpOOY, WO BMWLIOB 3 Nady, 3 BUHMU
BUMPOBHMKA MNPOTArOM BCbOro TEPMiHY rapaHTIMHOro 06CnyroByBaHHsS i 6€3KOLWTOBHOIO
PEMOHTY.

Bes3 npea'siBNeHHs JaHOro TasioHa, Npy MOro HenpaBWbHOMY 3aMoOBHEHHI, NPW BiACYTHOCTI
pO3paxyHKOBOr0 JOKYMEHTY, LIO 3acBiguye GakT NOKynku, NnopyLleHHi 3aBOACbKUX MIOM6

(9KWoO BOHM € Ha BMpobI), a TakoX Yy BMNagKax, 3a3HaYeHuX Yy rapaHTiiHuX
3060B's13aHHSX, MPETEH3ii He MpuiiMaloTbCsl, @ rapaHTInHWI | 6e3KOLTOBHUIA PEMOHT He
npoBoAnTbLCS!

[apaHTinHWA TanoH AIACHWI TiNbKWM B OpwuriHani 3i wWTamMnoM TOpryt4yoi opraHisauii,
niAnMcoM npoaasus, AAaTOK NMPoAaxy i NiANMCOM MOKyMus.

BcTaHoBneHHs cknagHux nNobyToBUX Npunagie NOBUHHO 3A4IMCHIOBATUCH YNOBHOBAXEHUMU
nocrtayasibHMKOM CepBICHMMM UeHTpaMu, daxiBusMnu. B pasi BUHMKHEHHS MOSIOMKU 3
NMPUYUHN HEKOPEKTHOro BCTAHOBMIEHHS BUpoOy MoOKyneub MOBWHEH CMJaTUTUM BapTiCTb
BUi3gy (BUKAWKY) ¢axiBus, a B pasi HeobxigHOCTi i BapTiCTb AiarHOCTyBaHHS
HeCrnpaBHOCTI.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUAHBIA TANOH
FAPAHTIWHWIA TAJIOH

SATURN HOME APPLIANCES S.R.O.
TISKARSKA 563/6, 108 00, PRAGUE, CZECH REPUBLIC

Model/ApTukyn

Serial number/Sériové cislo/CepuitHbiih HOMep/CepiliHnii
HOMep

Date of sell/Termin prodeje/Oata npoaaxwu/[ata npogaxy

Shop stamp/Razitko obchodu/LUTamn MarasuHa/LLUTamn MarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucb npoaasua/Mianuc
npoaasusa

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with
terms of free of charge maintenance service of the product, and
absence of the complaints on appearance and color of the product
Podpis zdkaznjka, potvrzujici sezndmeni a souhlas s podminka
bezplatného zaruéniho servisu vyrobku, a také neexistence naroku
na vnéjsSek a barvu vyrobku.

Moanucb  MNokynaTens, NOATBEpXAakwlwass O3HaKOMJeHMe U
cornacme C ycrnoBusiMM 6ecnnaTHOro CepBUCHO-TEXHUYECKOro
0bcnyxuBaHUs uU3Jennsl, a TaKXe OTCYTCTBME nNpeTeH3un K
BHELWHeMY BMAY W LBETY U3L4eNns.

Mianuc nokynus, WO niATBEPAXYE O3HAWOMMIEHHs | 3rody 3
yMOBaMn Be3KOWTOBHOMO CEPBICHO-TEXHIYHOrO 06C/yroByBaHHA
BMpoby, a TakoX BiacyTHICTb npeTeHsi A0 30BHIWHBLOrO BUrNSAY
Ta Konbopy BMpoby.
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KnieHT pae 3roay Ha 06pobKy CBOIX NepcoHanbHUX AaHWX, BiANOBIAHO A0 3aKOHY YKpaiHu
Mpo 3axmncT nepcoHanbHMX aaHux Big 01 yepsHsa 2010 poky N22297 VI.
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